Придаточные предложения времени. 
I. Переведите сложноподчиненные предложения с придаточными времени.
1. Als ich nach Hause kam, war es schon spät.2. Unsere Eltern freuen sich immer ,wenn wir nach Hause kommen. 3.Ich muss dir etwas Wichtiges sagen, ehe du wegfährst. 4. Wir müssen uns um unsere Gesundheit kümmern, bevor es zu spät ist. 5. Ich warte, bis er kommt. 6.Solange es regnet, bleiben wir lieber zu Hause. 7. Nachdem mein Bruder die Universität absolviert hatte, blieb er dortals Assistent arbeiten. 8. Sobald mein Freundvon seiner Reise zurückkehrt, veranstaltet wir eine Party. 9. Seitdem ich in Petersburg wohne, besuche ich jeden Sonntag ein Museum oder eine Ausstellung.  10. Während ich krank war und im Bett bleiben mußte, machte er für mich meine Arbeit. 11. Bevor wir die Prüfung ablegen, müssen wir uns gut vorbereiten. 12. Seitdem der Wissenschaftler diese Forschungsarbeit begonnen hatte, machte er einige wichtige Entdeckungen.
II.   Соедините два предложения союзами  als  или  wenn.
1.Im letzten Sommer waren wir an der Ostsee. Es regnete jeden Tag. 2. Ich war in Petersburg. Jedesmal besuchte ich die Ermitage. 3. Die Gäste  kamen.Der Tisch war schon bedeckt. 4. Wir waren gestern in Restaurant. Wir aßen viel und gut. 5. Meine Freunde besuchten die Ausstellung. Sie sahen sich mit großem Interesse alle Bilder da. 6. Er erholte sich an der See. Er fühlte sich sehr gut. 7. Meine Familie wird ins Grüne fahren. Ich bin mit meinem Referat fertig. 8,Ich kaufe morgens Brötchen in der Bäckerei. Der Bäcker bestellt Grüße für meine Eltern.9. Ich besuche meinen Feund. Ich  fahre zu seiner Wohnung mit dem Fahrstuhl. 10. Die Wanderer kamen ins Dorf. Es war schon dunkel. 11. Wir aßen heute zu Abend.Es klingelte bei uns an der Tür.12. Ich war klein. Wir hatten ein Haus mit einem Garten.



III. Поставьте глаголы, заключенные в скобки в правильном времени.
1. Nachdem er sein Abitur (machen), bezog er die Universität. 2. Nachdem  die Gastgeberin den Tisch  decken), bat sie die Gäste  zu Tisch. 3. Ich wurde recht  hungrig, nachdem ich drei Stunden an der frischen Luft (verbringen). 4. Nachdem ich  (frühstücken), begann ich an meinem  Vortrag weiter zu arbeiten. 5. Ich setze mich zu Tisch, nachdem ich mir  die Hände (waschen). 6. Ich besuche dich, nachdem ich mein Referat (schreiben). 7. Nachdem ich meinen Wagen (reparieren), werden wir schöne Reisen machen. 8. Nachdem ich morgens  (aufstehen), mache ich Fenster auf. 9. Ich frühstücke, nachdem ich Frühgymnastik  (machen). 10. Ich interessiere mich für sein Schaffen, nachdem ich seine Bilder (sehen). 11. Nachdem der Lehrer die Kontrollarbeiten  (verbessern),erklärte er uns unsere Fehler. 12 Ich  werde dir einen Brief  schreiben, nachdem du  mir deine Adresse (mitteilen).

IV.Вставьте союзы , подходящие по смыслу.
1.... der Frühling begann, lag  noch Schnee im Wald. 2. ... der Redner den Vortrag beendet hatte, setzte eine Diskussion ein. 3. ... ich wieder Sport treibe, geht es mir  besser. 4.... ich zur Arbeit gehe, treffe ich unterwegs meine Kollegen. 5. Ich bleibe im Büro, ... meine Freundin aus Moskau anruft. 6. Immer, ... er  an diesem Gebäude vorbeifahren, denkt er an seine Studienjahre. 7. ... sie nach Deutschland fahren, müssen sie einige Souvenirs kaufen. 8. ... der Wecker geklingelt hatte, stand er auf. 9. ... das Kind schläft, bereitet die Mutter das Essen zu.  10. Der Enkel ist eingeschlafen, ... die Großmutter ihm gelesen hatte.
V.Образуйте сложноподчиненные предложения с  союзом  während .
1 Meine Mutter war im Urlaub. Ich mußte für die Großmutter sorgen. 2. Einige Schüler sprechen. Die Lehrerin erklärt den Lehrstoff. 3. Der Knabe erzählt uns  seine Geschichte. Wir betrachten  ihn aufmerksam. 4. Der Bruder räumt den Tisch ab. Die Schwester spült das Geschirr. 5. Wir erholten uns in Thüringen. Unsere Eltern waren an der Ostsee. 6. Alle schlafen. Ich lese ein spannendes Buch. 7. Er las die Zeitung. Er fand diesen Artikel. 8.Die Großmutter deckte den Tisch. Heinz erzählte von seiner Reise nach Deutschland. 9. Ich gehe in die Oper gern. Mein Bruder schwärmt für das Baalett. 10. Meine Freundin erholt sich im Süden. Ich verbrachte meine Ferien auf dem Lande.

VI. Составьте сложноподчиненные предложения, употребите союз  seitdem.
1.Er ist wieder in Moskau. Er hat uns nicht besucht. 2. Mein Studienfreund ist auf Urlaub. Er hat mich nicht angerufen. 3. Sie bereitet auf die Prüfungen. vor. Sie besucht den Lesesaal oft. 4. Mein Sohn studiert  in Berlin. Ich bekomme von ihm  jede Woche einen Brief. 5. Ich habe Ferien. Ich gehe oft  ins Kino oder ins Museum. 6. Der Kranke  nimmt diese Arznei ein. Er fühlt sich besser.
7. Mein Bruder wohnt in Moskau. Ich schreibe an ihn regelmäßig Briefe.

VII. Ответьте на вопросы, употребите сложноподчиненые предложения с союзами  solange, bis, seitdem, während , nachdem.
1. Wie lange  wollen die Urlauber im Zeltlager bleiben ? (Das Wetter gut ist.) 2. Wann begannen alle zu essen ? (Die Mutter hat das Essen auf den Tisch gestellt.) 3. Seit wann ist der Junge bei den Großeltern ? (Er hat die letzte Prüfung abgelegt.) 4. Wann werden die Kinder Fußball spielen ? (Sie haben das Fahrrad repariert.) 5. Bis wann  ärgerte er sich ? (Wir hatten ihnum Entschuldigung gebeten.) 6. Wann wurde alles besser ? (Der Vater war von der Dienstreise gekommen.) 7. Seit wann wohnt die Familie hier ? (Sie haben von einigen Jahren  dieses Haus gekauft.) 8. Wie lange darf der Leser das Buch behalten ? (Er liest es.) 9. Wann das Kind eingeschlafen ? (Die Mutter hatte ihm ein Märchen gelesen.) 10. Wann hat uns Paul fotografiert ? ( Wir verabschiedeten uns auf dem Bahnhof.) 11. Wann bringt die Frau den Kuchen ? (Alle  haben sich versammelt.) 12. Wann erkannte sie ihn? (Er hatte seinen Namen genannt.)
VIII. Переведите
1. Когда была хорошая погода, мы много купались. 2. Когда я на прошлой неделе не выполнил домашнее задание, учитель очень сердился. 3. Я останусь дома, пока ты не придешь. 4. Мы долго смеялись, когда он рассказывал эту историю. 5. Я работал в саду, в то время как ты читал книгу.6.Мы гуляли по городу, пока не стемнело. 7. Когда мя вошли в зрительный зал, все места были уже заняты. 8. Пока они путешествовали , они увидели много нового и  интересного. 9. С тех  пор, как открыта эта выставка, я уже побывал на ней два раза. 10. Когда он возвращался из командировки, он всегда рассказывал что-нибудь интересное. 11. В то время как мы здесь работаем, наши друзья отдыхают на море. 12.Когда я в первый раз смотрел фильм на немецком языке, я не все понимал. 13.Прежде чем опустить письмо в почтовый ящик, проверьте, правильно ли вы написали .14. Каждый раз, когда артист выходил на сцену, зрители начинали громко аплодировать.

Придаточные причины.

I.Переведите. 
1. Moskau verändert sich mit jedem Jahr, weil  man hier sehr schnell und viel baut.  2. Da dieses Land an Erdöl arm ist, muss es  Erdöl importieren. 3. Da wir sehr wenig Zeit haben, konnten wir nur drei Städte der BRD besuchen. 4. Peter geht ins Warenhaus, weil er er sich einen neuen Anzug kaufen.5. Ich bleibe heute am Abend zu Hause, weil ich an meinem Vortrag arbeiten muss. 6. Da er die Sprache gut beherrscht, liest er schon  deutsche Bücher im Original. 7. Da Thomas keine Eintrittskarten gekauft hat, gehen wir heute ins Theater nicht. 8.Ich will dieses Kleid nicht kaufen,weil es zu kurz ist. 9.Da wir schon alle Sehenswürdigkeiten dieser Stadt besichtigt haben, kehren wir nach Hause zurück. 10.Sie geht heuteins Kino nicht, weil sie heute in der Bibliothek arbeiten muss. 12. Die großen Hotels liegen nicht weit vom Bahnhof, weil viele Reisende nicht weit gehen oder fahren wollen. 13. Die Metro fährt schneller als die Straßenbahn, weil die Wege unter der Erde frei sind.

II. Употребите в следующих придаточных предложениях причины вместо союза  weil союз da.
1. Das Mädchen steht an der Straßenkreuzung, weil man bei Rot nicht über die Straße gehen darf. 2. Aus dem Bahnhof kommen viele Leute, weil vor wenigen Minuten ein Zug angekommen ist. 3. Ich kann heute nicht kommen, weil ich krank ist. 4. Die Universität hat eine große Bibliothek, weil nicht jeder Student alle Bücher kaufen kann. 5. Dia Post benutzt Flugzeuge, weil die Luftpost     viel schneller ankommt.6. Mein Großvater  kann keinen Kaffee trinken, weil er ein krankes Herz hat. 7.Die Mutter bäckt einen Kuchen, weil wir heute abend Besuch erwarten. 8. Wir haben für Frau Müller Blumen gekauft, weil sie Geburtstag hat. 9. Es ist langweilig, mit ihm  zu sprechen, weil er nur von  seiner Arbeit spricht. 10. Herr Braun geht zum Reisebüro, weil er nach Frankreich Fahren will.

III. Образуйте сдожноподчиненные предложения, используя союзы  weil, da.
1. Ich  kann einige Stunden im Freien verbringen. Ich habe heute viel Zeit. 2. Wir müssen diese Buchhandlung besuchen. Wir brauchen einige Lehrbücher und Wörterbücher. 3. Die Verkäuferin zeigt mir ein anderes Paar Schuhe. Dieses Paar paßt mir nicht. 4. Ich packe meinen Koffer heute abend. Ich will morgen sehr früh abreisen. 5. Er hat mir nicht geantwortet. Er hat meinen Brief nicht bekommen. 6. Wir fühlen uns gesund und munter. Den ganzen Tag haben wir im Freien verbracht. 7. Ich blättere in dem Buch und lese etwas darin. Ich kaufe Bücher nicht dem Schutzumschlag nach. 8.Ich kaufe schwarze Schuhe. Diese Schuhe sind sehr elegant. 9. Wir essen mit großem Appetit. Wir haben den ganzen Tag  an der frischen Luft verbracht. 10. Leider kann ich  ihn nicht anrufen. Ich habe  seine Telefonnummer vergessen.

IV. Вставьте союз  denn  или  weil.
1. Du musst im Bett liegen, ....du hast Fieber. 2. Jürgen geht zum Optiker, ... er braucht eine Brille. 3. Der Arzt gibt mir ein Rezept, ... ich krank bin. 4. Inge ist glücklich, ... sie hat die Wette gewonnen. 5. Michael lernt jetzt viel, ... er bald Prüfungen hat. 6. Sie geht nicht ins Wasser, ... sie nicht schwimmen kann. 7. Wir waren heute auf der Post, ... wir mußten ein Paket absenden. 8. Rudi ist müde, ... er viel gearbeitet hat. 9. Das Kind  dankt dem Onkel, ... er ihm einen Fußball geschenkt hat. 10. Sabine fährt nach Paris, ... sie Urlaub hat. 11. Das Fest bei Müllers fällt heute aus, ... ihre Kinder  sind krank.

IV. Ответьте на вопросы, употребите  сложноподчиненные предложения с союзами  weil  или  da.
1. Warum willst du nichts mehr essen ? ( Ich habe schon  im Restaurant gegessen.) 2. Warum stellt er seinen Freunden diese Frau vor ? (Sie sind mit ihr nicht bekannt.) 3. Warum baut die Familie ein neuen Haus? (Das alte Haus ist für  ihre große Familie  zu kklein geworden.) 4. Warum haben die Touristen dieses Hotel gewählt? (Es liegt sehr günstig.) 5. Warum geht die Frau zur Post?(Sie will ein Telegramm aufgeben.) 6. Warum kann man die Stadt auf der Landkarte nicht finden? (Die Stadt ist sehr klein.) 7. Warum kann sie so fließend  Französisch sprechen? (Sie verbringt einige Monate im Jahr in Frankreich.) 8. Warum kauft er  eine Tischlampe? (Er muss abends am Schreibtisch arbeiten.) 9. Warum kommt dieser Mann so oft zu Besuch? (Er ist ein alter Freund meines Vaters.) 10. Warum gehen   die Jungen heute abend ins Kino? ( Sie wollen sich einen neuen Film ansehen.)



VI.  Переведите предложения, обращая внимание на многозначность слов  da, als, während.
1. Wo sind deine Papiere? Da liegen sie,in meiner Aktentasche. 2. Da er sich auf die Prüfung gut vorbereiten wollte, arbeitete er jeden Tag im Lesesaal. 3.Wo ist dein Haus? Da drüben stehter, neben  der Post. 4. Die Diskussion war noch schwieriger als der Vortrag selbst. 5.Während der Pause  rauchen viele Studentenm das mag ich nicht.  6.Beton ist heute als  wichtiger Baustoff bekannt. 7. Da das Wetter  so nebelig ist, können wir  nicht fliegen. 8. Wo sind die neuesten technischen Zeitschriften?  Da liegen sie. 9.Während alle Studenten in den Park gingen, blieben wir im Hörsaal. 10.Da sich unsere Industrie in schnellem Tempo entwickelt, braucht sie viele Fachleute. 11. Als  wir die Ausstellung besuchten, sahen wir uns  mit großem Interesse alle Bilder an.

VII. Переведите.
1.Так как мы  опаздываем в театр, мы берем такси. 2. Библиотекарь не может выдать мне читательский билет, так как у меня нет с собой документа. 3. Я не купила этот чемодан, потому что он очень дорогой. 4.Так как наша бабушка уже не работает, она может много путешествовать. 5.Мы паркуем машину перед домом, так как у нас нет гаража. 6. Я люблю этот город, потому что  прожил в нем много лет. 7.Наш сын живет сейчас не с нами, потому что он учится  в университете в Берлине. 8. Наших друзей нет  сейчас дома, так как они уехали в отпуск. 9.Я не иду сегодня в библиотеку, так как уже взяла нужную книгу у подруги. 10. Так как эта местность мне не знакома, я могу здесь заблудиться.








Сложноподчиненные предложения с  придаточным условия.

I.Переведите.
1. Wenn das Wetter  auch morgen so nebelig ist, können wir nicht nach England fliegen. 2. Wenn ich die Arbeit hier nicht bekomme, muss ich  nach Hause fahren. 3.Wenn die Leute heiraten, so  erhält gewöhnlich die Ehefrau den Familiennamen ihres Ehemannes. 4. Wenn ich einmal nach Deutschland  fahre , möchte ich unbedingt  den Kölner Dom  seh
Sehen. 5.Falls wir die Ware aus dem Katalog bestellen, so müssen wir eine Woche darauf warten. 6. Wenn ich am Abend nicht komme, so rufe ich dich bestimmt an. 7. Wenn nichts dazwischen kommt, reise ich diesmal nach Paris. 8. Wenn Sie deutsche Literatur lesen wollen, so müssen Sie systematisch an der Sprache  arbeiten. 9. Falls Sie einige Wörter nicht verstehen, müssen Sie im Wörterbuch  nachschauen. 10. Falls ein Satz kompliziert ist, so muss man ihn analysieren.

II. Преобразуйте выделенные словосочетания в условные придаточные предложения.
1.Bei regnerischen Wetter müssen wir in der Stadt bleiben. 2.Bei sehr schwierigen Fragen  sollen Sie sich an den  Professor  wenden. 3.Bei einem interessanten Gespräch vergeht  die Zeit wie im Fluge. 4. Bei  so einem starken Verkehr ist es gefährlich, bei rotem Licht  die Straße zu überqueren. 5. Bei schönem Wetter im Sommer ist es sehr angenehm, die Zeit im Freien zu  verbringen.

III. Преобразуйте союзные условные придаточные предложения в бессоюзные.
1.Wenn das Wetter ungünstig ist, fahre ich nicht in den Park. 2. Wenn ich Hunger habe,gehe ich in  die Mensa. 3. Wenn  Sie ein Telegramm  aufgeben wollen, müssen Sie zuerst das  Formular ausfüllen. 4. Wenn du sorglos reisen willst, dann fahre lieber mit deinem eigenen Wagen. 5.Wenn Sie mit dem Zug fahren, kaufen die Fahrkarten im voraus.

IV. Переведите.
1. Если ты хочешь хорошо отдохнуть, поезжай на юг. 2.Если тебе нравится этот плащ, купи его. 3. Пойдем пешком, если погода будет хорошая. 4. Если моя подруга  завтра мне позвонит, то я приглашу ее на каток. 5. Если вы хотите познакомиться с достопримечательностями Петербурга, то начинайте с Дворцовой площади. 6. Если ты хочешь быть сильным и здоровым, ты должен больше заниматься спортом. 7.Если моя подруга приедет ко мне в гости, то я обязательно встречу ее на вокзале. 8 Если студент хочет правильно перевести текст, то он обязательно должен  знать грамматику.


Сложноподчиненные предложения с придаточным  определения

Переведите предложения на русский язык:

1.Er hörte viele Worte, Worte, die er nicht verstand.
2.Ihm war da eine Aufgabe worden, deren Erfüllung ihm unangenehm zugewiesen war.
3.Die Traube war das einzige Restaurant, das ich kannte.
4.Frau Hardekopf hatte die bucklige Nachbarin, Frau Bollers,die ihr nicht schnell genug Platz machte, beiseite geschoben.
5.Der Polizist fragt den Passanten, der den Unfall gesehen hat,nach seiner Meinung.
6.Was machst du mit dem Haus, das dir dein Onkel vererbt hat?
7.Das ist ein Problem, mit dessen Lösung wir vieles erreichen werden.
8.Das ist ein Motor, dessen Teile aus bestem Stahl hergestellt wird.
9.Unterwegs hatte ich das Gefühl eines jüngeren Ziegenbocks, der einen alten Wolf besuchen muss.

Образуйте из двух простых предложений одно сложное с придаточным определительным:

1.Ich stellte das Glas auf den Tisch. Ich hielt das Glas immer noch in der Hand.
2.Er war ein Mensch..Er erinnerte sich an jeden Tag und jede Stunde des Krieges.
3.Es war ein leichtes, schwebendes Lächeln. Das Lächeln war nur in den Augen.
4.Wir gingen zu dem Wagen. Der Wagen stand in der Ecke des Hofes.
5. Sie stellte die Zweige in eine große, helle Tonvase. DieVase stand auf dem Fußboden vor dem Fenster.
6. Sie beugte sich zur Seite und knipste einen kleinen Kofferradio an. Ich hatte den Kofferradio gar nicht gesehen.
7.Er hatte eine Decke im Wagen. Er legte die Decke Pat über die Knie.

Переведите предложения на немецкий язык:

1.Поезд, на котором приехала моя жена, опоздал.
2.Лето, о котором я рассказываю, было очень жарким.
3.Это проблема, над которой я работаю уже два года.
4.Ученый, чьи работы известны всему миру, работает в университете.
5.Моя подруга, с которой я училась в школе, вышла замуж.




Сложноподчиненные предложения с дополнительными придаточными

Переведите предложения на  русский:
1.Gustav erzählte mir, dass er bald heiraten wolle.
2.Ich konnte mir nicht vorstellen, wie ich die untätigen Stunden in der Eisenbahn ertragen sollte.
3.Aber es ist mir eine Beruhigung, zu wissen, dass ich sie helfen kann-
4.Ich wusste, dass es kaum möglich war, denn von Februar an mussten wir auch das Geld für das Sanatorium aufbringen.
5.Ich habe erfahren, dass wir bald eine Testarbeit in Grammatik schreiben.

Образуйте сложноподчиненное с дополнительным придаточным:
1. Ich habe gehört. Der Film ist interessant.
2. Ich weiss ganz genau.  Er kommt sehr spät nach Hause.
3. Wir wissen nicht. Wir haben heute Kontrollarbeit in Physik.
4. Ich kann Ihnen leider nicht sagen.Wann wurde Sankt Petersburg gegründet?
5. Ich muss noch überlegen. Ich soll mich mit dieser Bitte an ihn wenden.
6. Könnten Sie mir sagen... Wann schreiben wir die Kontrollarbeit?

Переведите предложения  на немецкий язык.
1. Я забыла, когда мы поедем в Гамбург.
2. Не можешь ли ты сказать, едет ли с нами Ирина?
3. Мама хочет знать, как мы проведем предстоящий отпуск.
4. Спроси Сашу, пригласил ли он друзей на день рождения.
5. К сожалению, я не знаю, где находится отель.



Переведите предложения на русский язык

1.Er machte die Taschenlampe an, damit sein Freund ihn sehen konnte.
2.Ich habe sofort telefoniert, damit mein Bruder die Wohnung bekommt.
3.Er nahm eine Schlaftablette, damit er leichter einschlafen kann.
4.Ich habe die Anzeigen in der Zeitung studiert, damit meine Freundin eine gute Arbeit findet.
5.Damit der Arzt nichts merkte, versteckte der Kranke die Zigaretten.
6.Ich beilte mich, damit niemand mir zuvorkommt.

Образуйте из двух простых предложений одно сложноподчиненное с придаточным цели:

1.Wir haben den ganzen Tag im Park verbracht. Das Kind erholte sich im Park.
2.Marie ist mitgefahren. Ich musste  nicht so viel arbeiten.
3.Ich habe das Buch auf den Tisch gelegt.Mein Bruder wollte dieses Buch lesen.
4.Der Lehrer erklärte die Aufgabe deutlich. Die Kinder können diese Aufgabe selbständig machen.
5.Das Mädchen hat nicht alles gegessen. Der Hund hat den Teller ausgeleckt.
6. Die Frau öffnete das Fenster. Es wurde im Zimmer kühl.
7.Angelika spricht zu leise. Die Lehrerin hört ihre Fehler nicht

Переведите следующие предложения на русский язык:

1.Ich bin in die Stadt gefahren, um eine Adresse zu erfragen.
2.Uhr und Anzug hatte er verkaufen müssen, um die Hotelschulden begleichen zu können.
3.Preussische Offiziere eilten herbei, um sie in Augenschein zu nehmen.
4.Er trat einen Schritt zurück, um die Wirkung zu beobachten.
5.Man muss den ganzen Prozess ganz genau kennen, um ihn gut regulieren zu können.
6.Wir studieren die Fremdsprachen, um wissenschaftliche Literatur im Original zu lesen.
7.Er wäre gern an die Theke gegangen, um Bekannte zu begrüssen 
8.Du weißt sowieso schon ein bißchen zu viel, um richtig glücklich zu sein.

Образуйте из двух предложений одно с инфинитивным оборотом um ...zu

1. Nachmittags kam der Bäckermeister. Er wollte seinen Ford abholen.
2. Ich ging in die Bar. Ich wollte irgend jemand treffen.
3. Er verließ seine Heimat. Er möchte im Ausland studieren.
4. Ich fahre nach Hause. Ich möchte meinen kranken Bruder besuchen.
5. Sie hat nicht genug Geld gespart. Sie wollte mitfahren.
6. Herr Müller kehrte zurück. Er musste die Schüssel beim Hausverwalter abgeben.
7. Köster zog ein Geldstück aus der Tasche. Er gab es dem Kellner.

Переведите предложения на немецкий язык:	

1. Я помогаю ему, чтобы он закончил работу своевременно.
2. Секретарь звонит в аэропорт, чтобы узнать о прибытии самолета.
3. Мой друг отправил меня на вокзал, чтобы я встретил родителей.
4. Мы возьмем собаку с собой, чтобы она не оставалась дома одна.
5. Нам нужно много экономить, чтобы провести там месяц.
6. Мы идем в поликлинику, чтобы врач выписал нам рецепт.
7. Она идет в банк, чтобы обменять валюту.
Переведите следующие предложения на русский язык:

1.Er ging einfach weg, ohne meine Frage zu beantworten.
2.Ohne lange zu überlegen begann er sein Studium.
3.Man kann keine Fortschritte machen, ohne die Theorie gründlich zu studieren.
4.Ohne den Apparat vorher geprüft zu haben, darf man niemals einen Versuch beginnen.
5.Es wurde schon früher hervorgehoben, dass viele Pflanzen gefrieren können, ohne abzusterben.
6.Er schickte die Bestelllung ab, ohne den Absender darauf zu schreiben.
7.Er hat den Wagen gefahren ohne einen Führerschein zu besitzen.

Образуйте из двух предложений одно с инфинитивным оборотом ohne...zu
1 Wir arbeiteten ein paar Stunden ruhig. Wir redeten nicht viel.
2.Er hielt mir eine Schachtel Zigaretten hin.Er sah mich nicht an.
3.Ich war unterwegs ziemlich schweigsam. Ich wusste nicht recht, warum.
4.Er wusste ihre Wohnung. Er fragte sie nicht.
5. Sie nickte. Sie drehte sich nicht um.
6.Wir verlassen den Raum. Wir sagen jemandem nichts.
7.Sie gingen vorbei.Sie bemerkten uns nicht.

Переведите предложения на немецкий язык:
1. Мы уехали из  Санкт- Петербурга, не посетив Мариинский театр.
2.  Мой отец ушел на работу, не досмотрев фильм до конца.
3.  Студенты перевели текст, не заглядывая в словарь.
4.  Они приступили к работе, не теряя времени.
5.  Друг ушел из дома, не взяв с собой зонт.
6.  Не глядя на меня, он собирал вещи.
Переведите следующие предложения на русский язык:
1.Statt den Professor um Rat zu bitten, handelte er selbständig.
2.Statt sofort unsere Arbeit zu beginnen, warteten wir die ganze Woche ab-
3.Anstatt das Geschäft seines Vaters weiterzuführen, ging er ins Ausland.
4.Anstatt den Unfall zu melden ist sie einfach weitergefahren.
5.Statt auf spezielle  Probleme einzugehen, beschränkte sich der Gelehrte auf allgemeine Redensarten.
6. Das Tier war auffällig geworden, statt verborgen zu bleiben.

Образуйте из двух предложений одно с инфинитивным оборотом statt...zu
1.Er fährt auf Urlaub mit seinem Wagen. Er nimmt den Zug nicht.
2.Sie stellt den Koffer auf den Boden. Sie stellt ihn ins Gepäcknetz nicht.
3.Ich liege in der Sonne.  Ich gehe ins Kino nicht.
4.Mein Bruder macht einen Ausflug ins Grüne. Er bleibt in der Stadt nicht.
5.Ich faulenze. Ich arbeite an dem Referat nicht.
6.Sie will ein Taxi bestellen.Sie fährt mit dem Bus nicht.
 
Переведите следующие предложения на немецкий язык:
1.Вместо того чтобы ехать на трамвае, мы поехали на такси.
2.Он остался дома в этом году, вместо того, чтобы путешествовать.
3.Вместо того чтобы экономить деньги, ты ходишь каждый день в ресторан.
4.Моя сестра отдыхает на севере, вместо того чтобы поехать в теплые страны.
5.Вместо того чтобы вымыть посуду, она смотрела телевизор.
6. Мы были в пути почти восемь часов, вместо того чтобы доехать за четыре.

Проанализируйте структуру предложений, определите тип придаточного:
1.Er ist der einzige Mensch, den ich kenne, der aus einem großen Unglück ein kleines Glück gemacht hat.
2.Ich überlegte, was ich machen sollte.
3.Als ich die Korridortür aufschloss, hörte ich Musik.
4.Die Freunde, die uns eingeladen haben, wohnen in Düsseldorf.
5.Während ich im Kino war, spielten meine Freunde Tennis.
6. Ich kaufe keinen Pullover, weil ich selbst stricken kann.
7.Falls du früher kommst, warte auf mich.
8.Ich griff in die Tasche, um ihm die Fahrt zu bezahlen.
9. Leg dich wenigstens hin, damit du morgen früh frisch bist.

